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Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

El amigo del perro (Misiones)

Di6 largo al hombre en el mundo. Depué largd un toro. Bueno... Depué largd
el tigre. Y bueno... Depué largé el perro. El perro era de pelo
barcino-negro. Cuando larg6 el perro le dijo Di6:

-Se va encontra con tré. Van adelante. Yo largué eso tré.
Y le dijo que ¢l tenia que pelea con lo tré. Y de lo tré €l iba encontra

el que iba ser compaifiero de €l y amigo pa toda la vida de ¢él.

Bueno... Entonce el perro se encontrd primero con el toro. Y el toro le
atropelld, como el toro atropella siempre al perro. Y le acompain6 do, tré
dia. El toro comia pasto y no le daba de comé al perro. Entonce el perro
lo abandon¢ al toro. Y vio que ese no era su amigo.

Bueno... Y siguié caminando. Y se encontrd con el tigre. El tigre le
atropell6 otra vé a €l. Depué de pelid se hicieron amigo. Y depué cazaron
un venado y no le dio nada al perro. Y entonce lo volvio abandona el
perro. Ese no era su amigo.

Bueno... Ahi se encontr6 con el hombre. Entonce jueron con el hombre a
caza. Cazaron un venado, como se llama aca. El hombre carne6 el venado. Y
el primer pedazo ya le paso al perro. Entonce el perro vio lo que le dijo
Di6. Entonce el perro decidié que se encontr6 con el amigo que Did le
habia dicho.
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Y el hombre ¢ el amigo del perro. Ese € el verdadero amigo de ¢l hasta
ahora. Por eso el perro ¢ tan fiel con el hombre.

Paulino Silvano Olivera, 59 aiios. Eldorado. Misiones, 1961.

El narrador es misionero, nacido en Misiones, hijo de misioneros. Se ocupa
de tareas rurales. Fue administrador del fundador del pueblo Eldorado que
surgio en 1919. El habla del narrador es la tipica del descendiente de
nativos de la region guaranitica, es bilingiie guarani-espariol.

* Tomado de Cuentos y Leyendas Populares de la Argentina, de Berta Elena Vidal de
Battini.

Dada la vastedad de ésta enjundiosa obra la Biblioteca Virtual Universal, sin perjuicio
de presentarla en sus cinco volimenes, adopta el método de ofrecerla también dividida
para favorecer la busqueda del lector.

En cada uno de los cuentos la autora menciona al narrador original, del cual extrajo la
version.
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